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 JAMES
OF THE LORD

20éme dimanche aprés la Pentecote.
Saint Abercius, €gal aux apdtres; les 7 jeunes d'Ephese
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Calendrier hebdomadaire

Samedi: Vépres
Dimanche: Matines
Divine Liturgie
el i ) 30al

Ton 3

L’Evangile des matines 9
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection - Ton 3

Que les cieux se réjouissent, que la terre
soit dans l'allégresse. Car le Seigneur a
déployé¢ la force de son bras, par la mort
II a terrassé la mort, et s'est fait le
premier-né¢ d'entre les morts. Il nous a
delivrés des entrailles des enfers et Il a
accord¢ au monde la grande miséricorde

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Meére de Dieu, a
annonc¢ la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le Christ
notre Dieu; Il a détruit la malédiction et
donné la bénédiction, Il a aboli la mort et
nous a donné la vie éternelle.

Kondakion:
Protectrice  assurée  des  chrétiens,
médiatrice sans défaillance devant le

Créateur, ne dédaigne pas les supplications
des pécheurs, mais dans ta bonté empresse-
toi de nous secourir, nous qui te clamons
avec foi: sois prompte dans ton
intercession et empressée dans ta pricre, 0
Mere de Dieu, qui protéges toujours ceux
qui t’honorent.
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THE EPISTLE

His voice has gone out into all the earth.
The heavens declare the glory of God.

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians.

(1:11-19)

Brethren, I would have you know that the Gospel which was preached by me is not man’s
gospel. For I did not receive it from man, nor was I taught it, but it came through a revelation
of Jesus Christ. For you have heard of my former life in Judaism, how I persecuted the
Church of God violently and tried to destroy it; and I advanced in Judaism beyond many of
my own age among my people; so extremely zealous was I for the traditions of my fathers.
But when He Who had set me apart before I was born, and had called me through His grace,
was pleased to reveal His Son to me, in order that I might preach Him among the Gentiles, I
did not confer with flesh and blood, nor did I go up to Jerusalem to those who were Apostles
before me, but I went away into Arabia; and again I returned to Damascus. Then after three
years I went up to Jerusalem to visit Cephas, and remained with him fifteen days. But I saw
none of the other Apostles except James the Lord’s brother.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(8:26-39)

At that time, Jesus arrived at the country of the Gadarenes, which is opposite Galilee. And as
He stepped out on land, there met Him a man from the city who had demons; for a long time he
had worn no clothes, and he lived not in a house but among the tombs. When he saw Jesus, he
cried out and fell down before him, and said with a loud voice, “What hast Thou to do with me,
Jesus, Son of the Most High God? I beseech Thee, do not torment me.” For Jesus had
commanded the unclean spirit to come out of the man. [For many a time it had seized him; he
was kept under guard, and bound with chains and fetters, but he broke the bonds and was
driven by the demon into the desert.] Jesus then asked him, “What is your name?”” And he said,
“Legion”; for many demons had entered him. And they begged Jesus not to command them to
depart into the abyss. Now a large herd of swine was feeding there on the hillside; and they
begged Jesus to let them enter these. So, He gave them leave. Then the demons came out of the
man and entered the swine, and the herd rushed down the steep bank into the lake and was
drowned. When the herdsmen saw what had happened, they fled, and told it in the city and in
the country. Then people went out to see what had happened, and they came to Jesus, and
found the man from whom the demons had gone, sitting at the feet of Jesus, clothed and in his
right mind; and they were afraid. And those who had seen it told them how he who had been
possessed with demons was healed. Then all the people of the surrounding country of the
Gadarenes asked Jesus to depart from them; for they were seized with great fear; so He got into
the boat and returned. The man from whom the demons had gone begged that he might be with
Jesus; but Jesus sent him away, saying, “Return to your home, and declare all that God has
done for you.” And he went away, proclaiming throughout the whole city all that Jesus had
done for him.
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L'EPITRE

Leur message s'en est allé par toute la terre,
et leurs paroles jusqu'aux confins du monde.
Lecture de I’ épitre du saint apotre Paul aux Galatiens
(Gal, 11-19)

Freéres, je vous déclare que 1'Evangile qui a été annoncé par moi n'est pas de 'homme ;
car je ne l'ai ni recu ni appris d'un homme, mais par une révélation de Jésus Christ.

Vous avez su, en effet, quelle était autrefois ma conduite dans le judaisme, comment

je persécutais a outrance et ravageais 1'Eglise de Dieu, et comment j'étais plus avancé

dans le judaisme que beaucoup de ceux de mon age et de ma nation, étant animé d'un
zele excessif pour les traditions de mes peres. Mais, lorsqu'il plut a celui qui m'avait
mis a part des le sein de ma mere, et qui m'a appelé par sa grace, de révéler en moi
son Fils, afin que je I'annongasse parmi les paiens, aussitot, je ne consultai ni la chair

ni le sang, et je ne montai point a Jérusalem vers ceux qui furent apdtres avant moi,

mais je partis pour I'Arabie. Puis je revins encore a Damas. Trois ans plus tard, je

montai a Jérusalem pour faire la connaissance de Céphas, et je demeurai quinze jours

chez lui. Mais je ne vis aucun autre des apotres, si ce n'est Jacques, le frére du

Seigneur.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
(Lc VIIL, 26-39)

En ce temps-1a, Jésus et les disciples abordérent dans le pays des Géraséniens, qui est en face de la
Galilée. Lorsque Jésus fut descendu a terre, il vint au-devant de Iui un homme de la ville, qui était
possédé de plusieurs démons. Depuis longtemps il ne portait point de vétement, et avait sa
demeure non dans une maison, mais dans les sépulcres. Ayant vu Jésus, il poussa un cri, se jeta a
ses pieds, et dit d'une voix forte: «Qu'y a-t-il entre moi et toi, Jésus, Fils du Dieu Trés Haut? Je t'en
supplie, ne me tourmente pas.» Car Jésus commandait a 1'esprit impur de sortir de cet homme, dont
il s'était emparé depuis longtemps; on le gardait li¢ de chaines et les fers aux pieds, mais il rompait
les liens, et il était entrainé par le démon dans les déserts. Jésus lui demanda: «Quel est ton nom?»
«Légiony», répondit-il. Car plusieurs démons étaient entrés en lui. Et ils priaient instamment Jésus
de ne pas leur ordonner d'aller dans 1'abime. Il y avait 13, dans la montagne, un grand troupeau de
pourceaux qui paissaient. Et les démons suppliérent Jésus de leur permettre d'entrer dans ces
pourceaux. Il le leur permit. Les démons sortirent de cet homme, entrérent dans les pourceaux, et
le troupeau se précipita des pentes escarpées dans le lac, et se noya. Ceux qui les faisaient paitre,
voyant ce qui était arrivé, s'enfuirent, et répandirent la nouvelle dans la ville et dans les campagnes.
Les gens alleérent voir ce qui était arrivé. Ils vinrent auprés de Jésus, et ils trouveérent I'homme de
qui étaient sortis les démons, assis a ses pieds, vétu, et dans son bon sens ; et ils furent saisis de
frayeur. Ceux qui avaient vu ce qui s'était pass€ leur racontérent comment le démoniaque avait été
guéri. Tous les habitants du pays des Géraséniens prierent Jésus de s'éloigner d'eux, car ils étaient
saisis d'une grande crainte. Jésus monta dans la barque, et s'en retourna. L'homme de qui étaient
sortis les démons lui demandait la permission de rester avec lui. Mais Jésus le renvoya, en disant:
«Retourne dans ta maison, et raconte tout ce que Dieu t'a fait.» Il s'en alla, et publia par toute la
ville tout ce que Jésus avait fait pour lui.
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THE SYNAXARION

On October 22 in the Holy Orthodox Church, we commemorate Averkios the
wonderworker, equal-to-the-Apostles and bishop of Hierapolis in Phrygia.

Verses

Though Averkios beareth burial according to nature,
As God by adoption he goeth unto the God by nature.
On the twenty-second, Averkios was borne up from the earth.

During a boisterous festival, Averkios became inflamed with God’s zeal and entered an
idolatrous temple, smashing all the idols. When the enraged pagans sought to kill him,
three young madmen, foaming at the mouth and howling, fell down before this man of
God who drove the demons from them. This turned the pagans’ anger into amazement at
the wonderworker of Christ, and 500 of them immediately desired baptism. Once, holy
Averkios journeyed to Rome with a man named Trophimos. Averkios had a wineskin that
contained wine, vinegar and oil. When Averkios asked, it would pour forth each liquid
unmingled with the other. But when Trophimos tried to steal from the wineskin, it would
give him a liquid for which he did not ask. In great old age, Averkios presented himself to
his beloved Lord in the second century.

On this day, we also commemorate the Seven Holy Youths (“Seven Sleepers”) martyred
in Ephesus. The emperor Decius in the third century came to Ephesus and arranged idol
worship and a terrible slaughter of Christians. Seven young men, soldiers, refrained from
this and earnestly prayed to God to save the Christians. They were the sons of the most
influential elders of Ephesus and their names were Maximilian, Jamblichus, Martinian,
John, Dionysius, Exacustodian, and Antoninus. They retreated to a hill outside Ephesus
called Celion and hid in a cave. When the emperor learned of this, he commanded that the
cave be sealed off. More than 200 years then passed, when there was a great dispute about
the Resurrection. Emperor Theodosius prayed to God that He would reveal the truth to
men. The youths then awakened from their sleep, young and healthy, and Theodosios
conversed with them. After a week, they again fell into the sleep of death to await the
universal resurrection.

On this day, we also commemorate the Bishop Eulalios. By the intercessions of Thy
saints, O Christ God, have mercy upon us
Amen.
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AQUIRING THE
MIND OF CHRIST

WITH

ARCHIMANDRITE SE€RGIUS
November 3-5, 2023
at

Saint George 0l'lll0(lcOX Church of Montreal

Register by Octobe
https://bit.ly/Nov2023FallRetr

Teen Soyo

A tous les Teens
Les réunions de Teen Soyo vont reprendre bientdt pour les personnes de 14 a 19 ans. Si vous
souhaitez vous inscrire ou si vous avez des questions sur l'inscription ou le déroulement des

réunions cette année, appelez Elias Chahine au numéro suivant :

(514)-6635125 OU Christina Khoury au numéro : 514 553 4003
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Le Gala Annuel de L."Union Orthodoxe.
Chiteau 4l o3 202230 G on sde Iall b @l ol iy ey gindl 45 jgm S35 Y1 a3V iy
514692 0692 : Sl &8 ) e Juai¥l oa  jaall s 2353 Royal — Laval
Bseall o3 &gl (Al maan G AN ulail) 2y B pilae i€l AelE L e Lyl il ¢) 58
L'union orthodoxe organise leur Gala annuel, samedi le 11 Novembre au Chateau Royal — Laval.
Merci de votre implication chacun et chacune. Pour réserver veuillez contacter:
Philippe Khoury a 514 692 0392.
Georges El Khal a 514 707 3060
Billets sont aussi disponibles dans la salle de notre Eglise aprés la Divine Liturgie

GALAANNUEL g5

DE LUNION ORTHODOXE DANTIOCHE DU CANADA

A ¢ ) L7

le samedi 11 Novembre 2023 %}:\ﬁ
()

AU CHATEAU ROYAL,
3500 BOUL. DU SOUVENIR,
LAVAL, QC H7V 1X2
COCKTAIL: 18h30
COUT PAR ADULTE: $225 DINER: 19h30

Paiement E-Interac:
galaunionorthodoxe@gmail.com

unionorthodoxe@gmail.com

Young Adult Ministry (YAM)
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Special Olympic awareness day: October 30.
Une deuxieme collecte aura lieu le 30 Octobre par nos jeunes (Teen Soyo). Le profit sera consacré aux
participants au *_Special Olympic'", qui aura lieu 1’été prochain dans le village d’Antioch.
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